
 Sozialer Dialog  
im Bausektor  
FIEC-EFBH 

Social Dialogue in the 
construction industry 

FIEC-EFBWW 

Dialogue Social dans 
l’industrie de la construction 

FIEC-FETBB 
 Plenar Plenary Plénière 
 sitzung 5.6.2014 

(14.00-17.00) 
Meeting 5.6.2014 

(14.00-17.00) 
Réunion 5.6.2014 

(14.00-17.00) 
 Tagesordnung Agenda 

 
Ordre du jour 

1. Begrüßung und Eröffnung Welcome and introduction Bienvenue et introduction 
2. Genehmigung der Niederschrift 

der Sitzung vom 14.12.2012 
Approval of the minutes of the 
meeting held on 14.12.2012 
 

Approbation du compte rendu 
de la réunion du 14.12.2012 
 

3. „Repräsentativitästsstudie“ 
• Meinungsaustausch 

bezüglich der letzten 
Entwicklungen 

“Representativeness study” : 
• Exchange of views on the 

latest developments 

“Etude de représentativité” : 
• Echange de vues sur les 

derniers développements 

4. Laufende gemeinsame Projekte: 
a) “In Richtung einer sozialen ID-

Karte?” 
b) Updating der “Posting” 

Webpage 
c) Verbreitung des “Leitfadens” 

und der “Asbest 
Informationsmodule” 

d) Webpage für “Initiativen zur 
Beschäftigung Jugendlicher” 

Joint on-going projects : 
e) “Towards a Social ID card ?” 
f) Update of the “Posting” 

website 
g) Dissemination of the “Guide” 

and the “Information modules 
on asbestos” 

h) Website on “Initiatives for 
youth employment” 

 

Projets communs en cours :  
a) “Vers une carte d’ID sociale ?” 
b) Mise à jour du site web 

« Détachement » 
c) Dissemination du “Guide” et 

des “Modules d’information sur 
l’amiante” 

d) Site web “Initiatives pour 
l’emploi des jeunes” 

 
5 Mögliche neue gemeinsame 

Projekte:  
a. Folgeaktivitäten zur 

Durchführbarkeitsstudie zu 
den “EU Sector Skills 
Council” 

Possible joint new projects :  
 
a) Follow-up of the feasibility 

study on “EU Sector Skills 
Council” 

 

Eventuels nouveaux projets :  
 
a) Suivi de l’étude de faisabilité 

sur un “Conseil Sectoriel UE 
sur les Compétences” 

 
6. Umsetzung der Entsendericht-

linie 
• Meinungsaustausch und 

Diskussion der Ergebnisse 
• Mögliche gemeinsame künftige 

Aktivitäten 
 

“Enforcement of Posting” 
 
• Discussion and exchange of 

views on the outcome 
• Possible future joint actions 

“Exécution de la directive 
Détachement” 
 
• Discussion et échange de 

vues sur les résultats 
• Eventuelles futures actions 

communes 
7. Berufsbildung 

• Vorschlag für einen 
Namenswechsel: “Jugend und 
Berufsbildung” 

Bericht von der 
Arbeitsgruppensitzung vom 
25/2/2014 

Vocational training 
• Proposal for a change of 

name : « Youth and Vocational 
Training » 

Report from the working party 
meeting on 25/2/2014 

Formation professionnelle 
• Proposition de changement 

d’appellation : « Jeunes et 
Formation professionnelle » 

Rapport de la réunion du 
25/2/2014 du groupe de travail 

8. Sicherheit- und 
Gesundheitsschutz 

Bericht von der Arbeitsgruppen-
sitzung vom 3/4/2014 

Occupational health and safety 
Report from the working party 
meeting on 3/4/2014 

Santé et Sécurité 
Rapport de la réunion du 
3/4/2014 du groupe de travail 

9. Beschäftigung 
Bericht von der 
Arbeitsgruppensitzung vom 
13/5/2014  

Employment 
Report from the working party 
meeting on 13/5/2014 

Emploi 
Rapport de la réunion du 
13/5/2014 du groupe de travail 

10. Verschiedenes Miscellaneous  Divers 
 

11. Sitzungen in 2013 
 

Meetings in 2013 Réunions en 2013 
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